CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION ACADEMICA ENTRE LA UNIVERSIDAD
NACIONAL DEL ALTIPLANO DE PUNO Y LA UNIVERSIDAD DEL PACIFICO EN EL
MARCO DE LA RED DEL PROGRAMA DE INTERCAMBIO EDUCATIVO (PIE)

Conste por el presente documento el Convenio Especifico de Cooperacion Académica que
suscriben, de una parte, la UNIVERSIDAD NACIONAL DEL ALTIPLANO DE PUNO, en
adelante LA UNA-PUNO, con RUC N° 20145496170, con domicilio legal en la Av. El Sol
N° 329, Barrio Bellavista, del distrito, provincia y departamento de Puno, debidamente
representada por su Rector, Dr. Paulino Machaca Ari, identificado con DNI N°01558171,
designado mediante Resolucion de Asamblea Universitaria N°009-2021-AU-UNA del 23 de
agosto de 2021; y, de otra parte, la UNIVERSIDAD DEL PACIFICO, en adelante LA UP,
con RUC N° 20109705129, con domicilio en Jr. Gral. Luis M. Sanchez Cerro N° 2141,
distrito de Jesus Maria, provincia y departamento de Lima, debidamente representada por
su Rector, Prof. Felipe Portocarrero Suarez, identificado con DNI N° 08745518, segun
poder inscrito en la partida electrénica N° 03001812 del Registro de Personas Juridicas de
Lima. Toda referencia a LA UNA-PUNO y LA UP realizada en forma conjunta se
entendera como LAS PARTES; en los términos y condiciones siguientes:

LAS PARTES EXPONEN:

. Que el presente convenio se enmarca dentro del cumplimiento de los fines y objetivos
comunes de LA UNA-PUNO y de LA UP, para el cumplimiento de los objetivos de la
red del Programa de Intercambio Educativo (PIE).

. Que ambas instituciones tienen campos culturales, técnicos, docentes y cientificos de
interés comun.

. Que la colaboracion y el intercambio de experiencias y conocimientos son del mayor
interés para el progreso social y cultural de las mismas.

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES DE LAS PARTES

U5y LA UNA-PUNO fue creada mediante Ley N° 406 del 29 de agosto de 1856, como una
i “““"trﬁg\\ institucion de educacion superior, integrada por docentes, estudiantes y graduados. Tiene
_ “i;g-.‘: como misién desarrollar conocimiento cientifico, tecnoldgico y humanistico para formar
g/ profesionales y post graduados -calificados, de excelencia académica, capacidad
" competitiva y de gestién para proponer, elaborar y ejecutar alternativas integrales en el
= desarrollo regional y nacional; de igual manera, la Universidad Nacional del Altiplano es
persona juridica de derecho publico interno, tiene sede en la ciudad de Puno y la

personeria y representacion legal es ejercida por su Rector.

LA UP es una institucién privada y plenamente auténoma, sin fines de lucro, especializada

en la formacién académica en gestion institucional, ciencias empresariales, economia,

ingenieria y derecho. Aspira a contribuir al desarrollo del Perui en el contexto de un mundo

globalizado y competitivo. Reconoce como una de sus entidades fundadoras a la
G0 Compania de Jesus, de la cual valora su contribucion, asi como la labor apostélica que
55 &) ejerce.

El Programa de Intercambio Educativo (PIE) fue creado por LA UP en 1988 como una red
Lo interuniversitaria destinada a desarrollar vinculos de cooperacion institucional con
. universidades nacionales de diversas regiones del pais y facilitar el intercambio educativo
y cultural entre todos los miembros de la red.

\{V -~ CLAUSULA SEGUNDA: PARTICIPACION DE LAS PARTES
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LA UNA-PUNO ha manifestado su interés en participar activamente en el Programa de
Intercambio Educativo (PIE) desarrollado por LA UP.

CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

Las partes declaran que suscriben el presente convenio con arreglo a las siguientes

normas:

3.1 Constitucion Politica del Pert y sus modificatorias.

3.2 Ley N°406, Ley que crea a La UNA-PUNO.

3.3 Ley N°30220, Ley Universitaria.

3.4 Ley N° 27658, Ley Marco de Modernizacion del Estado.

3.5 Ley N° 27806, Ley de Transparencia y Acceso a la informacién Publica.

3.6 Ley N° 29733, Ley de proteccion de datos personales.

3.7 Decreto Legislativo N°295, Cédigo Civil.

3.8 Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, Decreto que aprueba el Texto Unico Ordenado
de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

3.9 Resolucion de Asamblea Universitaria N°020-2021-AU-UNA, que aprueba el
ESTATUTO de LA UNA-PUNO 2021 (acuerdo a las normas vigentes y Ley N°
30220).

3.10 Estatuto de UP.

CLAUSULA CUARTA: OBJETIVO DEL CONVENIO

El proposito del presente convenio es establecer las lineas de accion de la cooperacion
institucional entre LA UNA-PUNO y LA UP y los demas miembros de la red del Programa
de Intercambio Educativo (PIE).

Estas lineas de accion comprenden:

. Actividades de actualizacion y capacitacion en investigacion y didactica para docentes
de la red del Programa de Intercambio Educativo (PIE).

2. Actividades de capacitacion en gestion universitaria para directivos de la red del

Programa de Intercambio Educativo (PIE).

3. Conferencias y concursos académicos.

4. Intercambio de estudiantes.

5. Otras actividades que acuerden realizar las partes.

-—

El plan de trabajo especifico sera determinado conjuntamente durante la reunién anual de
coordinadores que sera convocada por LA UP, en la que participaran representantes de
todas las universidades miembros de la red. En dicha reunion se fijaran las normas que
regulen la colaboracién en cada caso.

El compromiso de todas las universidades miembros de la red es buscar fuentes de
financiamiento externo para organizar las actividades relacionadas con las lineas de
accion del Programa de Intercambio Educativo (PIE).

CLAUSULA QUINTA: COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

El Rector de LA UNA-PUNO designara un coordinador, cuyo nombre debera ser
comunicado al Coordinador General del Programa de Intercambio Educativo (PIE) en el
plazo de los dos meses siguientes a la firma del presente convenio. EI Coordinador
asumira la representacion de LA UNA-PUNO ante el PIE y cumplira la funcién de enlace,
garantizando la comunicacién permanente con la Coordinaciéon General del PIE, asi como
el concurso de las distintas facultades y escuelas de Economia, Administracion,
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Contabilidad, Derecho, Ingenieria y Negocios Internacionales, entre otras afines, de su
universidad, segun la actividad.

En el caso de que el Rector de LA UNA-PUNO decidiera ratificar al Coordinador que
actualmente desempefa ese cargo, debera remitir al Coordinador General del PIE una
comunicacion en la cual manifieste dicha decision.

El Coordinador es responsable de que se cumplan los objetivos de la red PIE en LA UNA-
PUNO.

CLAUSULA SEXTA: COMPROMISO DE LAS PARTES Y DE LA IMPLEMENTACION

LA UNA-PUNO y LA UP se comprometen a ejecutar las lineas de accion expresadas en la
cuarta clausula, que se rigen por lo estipulado en el Reglamento del Programa de
Intercambio Educativo que se encuentra vigente y que las partes declaran conocer.

CLAUSULA SETIMA: CONFIDENCIALIDAD

Las partes se comprometen a no divulgar ni publicar las informaciones cientificas o
técnicas a las que tengan acceso en el marco del presente convenio, sin la autorizacion

| expresa de las partes.

En virtud del presente documento, ambas partes pueden recibir, una de la otra, datos
personales de trabajadores, estudiantes o de terceras personas. Debido a la naturaleza
personal de los datos mencionados, ambas partes se comprometen a mantener los
mencionados datos seguros, empleando para ello todas las medidas de seguridad fisicas,
técnicas y organizativas requeridas por la Ley N° 29733 y su Reglamento, que garanticen
la seguridad y el tratamiento de los datos para los fines sefialados a continuacion:

Los datos obtenidos seran tratados con la finalidad de realizar los servicios materia del
| presente convenio. LA UNA-PUNO y LA UP se comprometen a no emplear los datos
// personales obtenidos para finalidades diferentes, y los conservaran por el plazo necesario

para el cumplimiento de las obligaciones del convenio.

Cada una de las partes sera responsable individualmente del tratamiento indebido o uso
para finalidades distintas de las pactadas, asi como del incumplimiento de las medidas de
seguridad para proteger los datos personales recibidos. Esta responsabilidad recaera en
LA UNA-PUNO desde que accede a los datos que le proporcione LA UP y viceversa. La
parte que incumpliera con las medidas sefialadas sera responsable de las infracciones y
sanciones que se generen por los incumplimientos de las situaciones precitadas, liberando
a la otra parte de toda responsabilidad en tal sentido.

Ambas partes se comprometen a no realizar transferencias a terceros de los datos
obtenidos como consecuencia del presente convenio, salvo que sea necesario para el
cumplimiento de las obligaciones contractuales contenidas en el presente documento, o
cuando haya un requerimiento judicial o administrativo. En ambas situaciones, la parte
receptora de los datos personales informara a la otra parte, dentro del plazo de cuarenta y
ocho (48) horas de recibido tal requerimiento. La parte involucrada tendra que garantizar
que dichos terceros cuenten con las medidas de seguridad previstas en el marco
normativo.

Asimismo, ambas partes y sus empleados se obligan por la presente clausula a mantener

absoluta confidencialidad y reserva respecto a los datos personales obtenidos, quedando
prohibido compartir estos datos con terceras personas, ya sean naturales o juridicas, salvo
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las excepciones precitadas. El compromiso de confidencialidad de la presente clausula
tendra vigencia indefinida, siendo de obligatorio cumplimiento aun después de concluido el
convenio entre LA UP y LA UNA-PUNO. La misma obligacion de confidencialidad es
aplicable por tiempo indefinido a los trabajadores de las partes aun después de concluido
su vinculo laboral con este.

LA UNA-PUNO, una vez concluido el servicio, no podra conservar la documentaciéon que
contenga datos personales que hubiese recibido de LA UP, y viceversa. Las partes se
comprometen a destruir o devolver la documentacion mencionada, a eleccion de la otra
parte.

En caso de que una de las partes haga uso de los servicios de un tercero para el
cumplimiento de las obligaciones contenidas en el convenio, el deber de confidencialidad
de parrafos anteriores sera aplicable a los trabajadores del tercero. Asimismo, la parte
involucrada exigira la destruccién de la documentacion e informacién entregada vy
proporcionada al tercero con motivo del servicio prestado.

Ambas partes se comprometen a comunicar a la contraparte, de manera inmediata,
respecto de cualquier solicitud de ejercicio de derechos que formule el titular de datos
personales, ya sea durante el evento o luego de este, para lo cual se realizaran las
coordinaciones necesarias, en caso corresponda; y esta ultima brindara el apoyo
necesario para la atencion de la solicitud del titular de los datos personales.

De haberse cedido en parte o totalmente los derechos u obligaciones contempladas en el
presente convenio, sin importar el medio de cesion, el cedido se compromete a cumplir la
totalidad de las obligaciones contempladas en la presente clausula.

CLAUSULA OCTAVA: DURACION Y VIGENCIA

El presente convenio tendra una vigencia de cinco (5) afios a partir de la fecha de su firma,
que podran ser renovados de mutuo acuerdo. Las partes podran poner término a este
convenio mediante comunicacién escrita dirigida a la otra parte con tres meses de
anticipacion. En cualquier caso, deberan continuar las actividades que se encuentren
iniciadas, si se llegara a presentar alguna discrepancia en relacién a la aplicacién del
convenio.

El presente convenio reemplazara, a partir de su vigencia, a los convenios bilaterales y
demas instrumentos referidos al PIE que hubieren sido suscritos con anterioridad entre LA
UP y LA UNA-PUNO.

CLAUSULA NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier discrepancia o controversia derivada de la interpretacién o cumplimiento del
presente convenio, se resolvera mediante el trato directo de las partes, siguiendo las
reglas de buena fe y comun intencién, comprometiéndose las partes a brindar sus mejores
esfuerzos para lograr una solucién armoniosa en atencién al espiritu que anima a las
partes en la celebracién del presente convenio.

CLAUSULA DECIMA: MODIFICACION Y DISOLUCION

En caso de que las partes, durante el transcurso de la ejecucion del convenio, consideren
necesario realizar modificaciones, éstas deben realizarse mediante Adendas y comunicar
por escrito. Estas adendas formaran parte del presente convenio.
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La disolucion del presente Convenio estara sujeto a los siguientes criterios manifestados

por escrito:

a) Elmutuo acuerdo.

b) El mandato legal expreso.

c) El caso fortuito o la fuerza mayor, que impida el cumplimiento de los acuerdos
adoptados.

d) Por vencimiento de su plazo de vigencia, sin que haya sido renovado.

e) La transferencia o cesion de los derechos emanados del mismo por una de las partes
sin autorizacién de la otra.

f)  El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones contenidas en el presente
Convenio.

CLAUSULA UNDECIMA: DOMICILIO

/%, Todas las comunicaciones que deban cursarse entre las partes para la ejecucion del
2\, presente convenio se realizaran a los domicilios indicados en la parte introductoria del
.. 22 presente documento. Toda variacion del domicilio de cualquiera de las partes solo tendra
, efecto una vez comunicada por escrito a la otra parte con una anticipacién no menor a
quince (15) dias habiles.

CLAUSULA DUODECIMA: DISPOSICIONES FINALES

\. Las partes, tendiendo interés comun, convienen en prestarse apoyo y colaboracion
\ui'eciproca para el logro de los objetivos del presente convenio, en cuanto a las obligaciones
que a cada uno les compete.

Enteradas LAS PARTES del contenido y alcances de este convenio, el cual ratifica todo lo
actuado desde el 26 de noviembre de 2020 al .22... de ..."AYG... de 2023.

/’\ Estando LAS PARTES celebrantes de acuerdo con todas y cada una de las clausulas del
presente convenio, lo suscriben en dos (2) ejemplares originales de igual contenido y valor.

En Lima, Perq, eld4e mayo de 2023 En Puno, Peru, elq’.;ﬁ/e mayo de2023

. :
L Por la UNIVERSIDAD DEL PACIFICO Por la UNIVERSIDAD NACIONAL DEL
ALTIPLANO DE PUNO

T . Vedscorrsao K
Prof. Felipe Portocarrero SE%*,‘Z‘_""::‘:“ Dr. Paulino Machaca Ari
Rector RECTORADO Rector
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